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Gefeliciteerd met je  
nieuwe Gazelle-fiets!

Gefeliciteerd met je Gazelle met het innovatieve  
Bosch systeem. Wij wensen je veel rijplezier.

Wij raden je ten zeerste aan naast deze snelstart  
onze online handleidingen zorgvuldig door te nemen;  

www.gazelle.nl/service/handleidingen. Deze handleidingen 
vormen een aanvulling op deze snelstart.
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1.	 Veiligheid
1.1	 Wettelijke bepalingen 

De fiets moet, zoals alle fietsen, voldoen aan de eisen van het nationale 
wegenverkeersreglement. De onderstaande wettelijke bepalingen zijn van 

toepassing op de fiets:
	а De motor mag alleen als trapondersteuning dienen, d.w.z. hij mag alleen 

“helpen” als de gebruiker van de fiets zelf op de pedalen trapt. Uitzondering 
hierop is de walk-assist functie, die helpt bij het lopen met de fiets.

	а Het gemiddelde motorvermogen van een e-bike (25 km/u) mag niet hoger zijn 
dan 250 W. Bij toenemende snelheid moet het motorvermogen steeds verder 
afnemen.

	а Bij een e-bike moet de motor bij (circa) 25 km/uur worden uitgeschakeld. Het 
maximale motorvermogen van een speed pedelec (45 km/h) mag niet meer 
zijn dan 4000 W of meer dan 4 maal het vermogen leveren van de rijder. Bij 
toenemende snelheid moet het motorvermogen steeds verder afnemen.

	а Bij een speed pedelec moet de motor bij (circa) 45 km/uur worden 
uitgeschakeld.

Zie ook de EG-Conformiteitsverklaring in de online handleiding op 
www.gazelle.nl/service/handleidingen.

1.2	 Veiligheid en garantie
Lees voor alle veiligheidsinstructies en garantievoorwaarden de Gazelle. 
Veiligheid en Garantie handleiding. Je krijgt deze handleiding standaard 

meegeleverd bij je fiets en je kunt deze tevens digitaal terugvinden op onze website; 
www.gazelle.nl/service/handleidingen.

1.3	 Onderhoud en reparatie
Houd er bij instellings-, onderhouds- of reinigingswerkzaamheden rekening 
mee dat er geen kabels geklemd en/of geknikt mogen worden en dat zij niet 

door scherpe randen mogen worden beschadigd. Laat alle montage en instellings-
werkzaamheden door je Gazelle-specialist uitvoeren.

Houd rekening met de bedrijfs- en bewaartemperaturen van de componenten van 
de elektrische fiets. Bescherm motor, display en accu tegen extreme temperaturen 
(bijv. fel zonlicht zonder voldoende ventilatie). De componenten (in het bijzonder de 
accu) kunnen door extreme temperaturen beschadigen.
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2.	 Opbouw van de fiets

LED Remote Mini Remote Purion 200
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System 
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3.	 Snelstart Bosch Smart Systeem
3.1	 Bediening display

3.1.1	 LED Remote & LED Controller
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3.1.1.1	 Aan/uit zetten
Voor het inschakelen van het eBike-systeem druk je kort op de aan/uit-toets (1). Na 
de startanimatie krijg je de laadtoestand van de accu met de oplaadaanduiding 
(3) en het ingestelde ondersteuningsniveau met de aanduiding (5) in kleur te zien. 
De eBike is klaar voor gebruik. De helderheid van de aanduiding wordt geregeld 
door de omgevingslichtsensor (12). Dek daarom de omgevingslichtsensor (12) niet af.

3.1.1.2	 Ondersteuning kiezen
Je kan op de bedieningseenheid met de toetsen (8) en (9) instellen hoe sterk de 
eBike-aandrijving u bij het trappen ondersteunt. Het ondersteuningsniveau kan op 
elk moment, ook tijdens het fietsen, gewijzigd worden en krijgt u in kleur te zien.

3.1.1.3	 Duwhulp in-/uitschakelen
De loopondersteuning kan het duwen van de e-bike gemakkelijker maken. De snel-
heid in deze functie is afhankelijk van de gekozen versnelling kan kan maximaal 
4 km/h bereiken. 

Voor het starten van de loopondersteuning drukt u langer dan 1 s op de toets (8) en 
houdt u de toets ingedrukt. De oplaadaanduiding (3) gaat uit en een wit looplicht 
in rijrichting laat zien dat de functie gereed is voor gebruik. Voor het activeren van 
de loopondersteuning moet binnen de volgende 10 seconden een van de volgende 
acties plaatsvinden:
	а Duw de eBike vooruit.
	а Duw de eBike achteruit.
	а Voer met de eBike een zijwaartse pendelbeweging uit.

Na de activering begint de motor te duwen en de kleur van de doorlopende witte 
balken wisselt naar ijsblauw. Wanneer u de toets (8) loslaat, wordt de loopondersteu-
ning gestopt. BInnen 10 s kunt u door op de toets (8) te drukken de loopondersteu-
ning opnieuw activeren. Wanneer u de loopondersteuning binnen 10 s niet opnieuw 
activeert, schakelt de loopondersteuning automatisch uit.

3.1.1.4	 Elektronisch schakelen
Fietsen uitgerust met elektronisch schakelen zijn naar persoonlijke voorkeur in te 
stellen. Voor Enviolo kunt u de gewenste trapfrequentie tijdens het fietsen via de 
bedieningseenheid aanpassen. Druk langer dan 1 seconde op de keuzetoets op uw 
bedieningseenheid en selecteer “eShift”.
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3.1.2	 Kiox 300/500

3.1.2.1	 Bediening
Het display bedien je met de bedieningseenheid links op het stuur. De functies van 
de toetsen zijn hieronder weergegeven. Om de Ebike in/uit te schakelen druk je kort 
op de aan/uit-toets op de bedieningseenheid.

Deutsch – 2

Technische Daten

Display Intuvia 200
Produkt-Code BHU3210
BetriebstemperaturA) °C −5 … +40
Lagertemperatur °C +10 … +40
SchutzartB) IP55
Gewicht, ca.
– Display g 40
– Halterung (⌀ 31,8 mm) g 28
A) Außerhalb dieses Temperaturbereichs kann es zu Störungen in

der Anzeige kommen.
B) Die nicht verwendeten Anschlussbuchsen des Displays

Intuvia 200 müssen mit Blindstopfen verschlossen werden.
Die Lizenzinformationen für das Produkt sind unter der folgenden In-
ternetadresse verfügbar: www.bosch-ebike.com/licences

Bedienung
Hinweis zur Schutzfolie
u Entfernen Sie vor der Erstinbetriebnahme die Display-

Schutzfolie, um die volle Funktionalität des Displays
zu gewährleisten. Wenn die Schutzfolie auf dem Display
verbleibt, kann das zu Beeinträchtigungen der Funktiona-
lität/Performanz des Displays führen.

Die Bedienung des Displays ist über eine der dargestellten
Bedieneinheiten möglich. Die Funktionen der Tasten auf den
Bedieneinheiten können Sie der nachfolgenden Übersicht
entnehmen.
Die Auswahltaste hat je nach Dauer des Tastendrucks
2 Funktionen.

5-Tasten-Bedieneinheit

nach links blättern
nach rechts blättern
Unterstützungsstufe erhöhen/nach oben blättern
Unterstützungsstufe senken/nach unten blättern
Auswahltaste (kurzes Drücken)
Schnellmenü öffnen (langes Drücken > 1 s)

5-Tasten-Bedieneinheit

 / Kipptaste: nach links blättern/nach rechts blät-
tern
Unterstützungsstufe erhöhen/nach oben blät-
tern
Unterstützungsstufe senken/nach unten blät-
tern
Auswahltaste/Einstellungsmenü öffnen (kurzes
Drücken)
Schnellmenü öffnen (langes Drücken > 1 s)

3-Tasten-Bedieneinheit

Unterstützungsstufe erhöhen/nach oben blättern
Unterstützungsstufe senken/nach unten blättern
Auswahltaste / durch die Kacheln/Fahrdaten blättern
(kurzes Drücken)
Auswahltaste/Menü aufrufen (langes Drücken > 1 s)

Navigieren in den Menüs
Drücken Sie kurz die Taste  oder die Taste , um in den
Menüs zu navigieren.
Drücken Sie kurz die Auswahltaste , um den jeweiligen
Menüpunkt auszuwählen.
Durch langes Drücken (> 1 s) der Auswahltaste  gelangen
Sie eine Ebene zurück.

Hinweis: Mit der Taste  der dargestellten Bedieneinheiten
können Hinweise und Fehlercodes quittiert werden.
Hinweis: Durch Softwareaktualisierungen werden regelmä-
ßig Verbesserungen und Funktionserweiterungen einge-
führt. Daher können die hier gezeigten Darstellungen und
Funktionen von der tatsächlichen Anzeige abweichen.
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Technische Daten

Display Intuvia 200
Produkt-Code BHU3210
BetriebstemperaturA) °C −5 … +40
Lagertemperatur °C +10 … +40
SchutzartB) IP55
Gewicht, ca.
– Display g 40
– Halterung (⌀ 31,8 mm) g 28
A) Außerhalb dieses Temperaturbereichs kann es zu Störungen in

der Anzeige kommen.
B) Die nicht verwendeten Anschlussbuchsen des Displays

Intuvia 200 müssen mit Blindstopfen verschlossen werden.
Die Lizenzinformationen für das Produkt sind unter der folgenden In-
ternetadresse verfügbar: www.bosch-ebike.com/licences

Bedienung
Hinweis zur Schutzfolie
u Entfernen Sie vor der Erstinbetriebnahme die Display-

Schutzfolie, um die volle Funktionalität des Displays
zu gewährleisten. Wenn die Schutzfolie auf dem Display
verbleibt, kann das zu Beeinträchtigungen der Funktiona-
lität/Performanz des Displays führen.

Die Bedienung des Displays ist über eine der dargestellten
Bedieneinheiten möglich. Die Funktionen der Tasten auf den
Bedieneinheiten können Sie der nachfolgenden Übersicht
entnehmen.
Die Auswahltaste hat je nach Dauer des Tastendrucks
2 Funktionen.

5-Tasten-Bedieneinheit

nach links blättern
nach rechts blättern
Unterstützungsstufe erhöhen/nach oben blättern
Unterstützungsstufe senken/nach unten blättern
Auswahltaste (kurzes Drücken)
Schnellmenü öffnen (langes Drücken > 1 s)

5-Tasten-Bedieneinheit

 / Kipptaste: nach links blättern/nach rechts blät-
tern
Unterstützungsstufe erhöhen/nach oben blät-
tern
Unterstützungsstufe senken/nach unten blät-
tern
Auswahltaste/Einstellungsmenü öffnen (kurzes
Drücken)
Schnellmenü öffnen (langes Drücken > 1 s)

3-Tasten-Bedieneinheit

Unterstützungsstufe erhöhen/nach oben blättern
Unterstützungsstufe senken/nach unten blättern
Auswahltaste / durch die Kacheln/Fahrdaten blättern
(kurzes Drücken)
Auswahltaste/Menü aufrufen (langes Drücken > 1 s)

Navigieren in den Menüs
Drücken Sie kurz die Taste  oder die Taste , um in den
Menüs zu navigieren.
Drücken Sie kurz die Auswahltaste , um den jeweiligen
Menüpunkt auszuwählen.
Durch langes Drücken (> 1 s) der Auswahltaste  gelangen
Sie eine Ebene zurück.

Hinweis: Mit der Taste  der dargestellten Bedieneinheiten
können Hinweise und Fehlercodes quittiert werden.
Hinweis: Durch Softwareaktualisierungen werden regelmä-
ßig Verbesserungen und Funktionserweiterungen einge-
führt. Daher können die hier gezeigten Darstellungen und
Funktionen von der tatsächlichen Anzeige abweichen.
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	 naar links bladeren
	 naar rechts bladeren
	 omhoog bladeren
	 omlaag bladeren
	� naar 2e schermniveau gaan (kort indrukken) instellingsniveau op het status

scherm openen (kort indrukken) 
	 schermgerelateerde opties openen bijv. <Trip resetten> (lang drukken > 1 s)

3.1.2.2	 Status scherm
Als je vanuit het startscherm op  drukt verschijnt het statusscherm.
 

Nederlands – 2

de houder neemt. Dit geldt niet voor eBikes met een onder-
steuning tot 45 km/h.

Borgplaat aanbrengen (zie afbeelding B)
Aanwijzing: Afhankelijk van constructie/montage van de
display-opname kan het zijn dat de borgplaat niet geplaatst
kan worden. Het display moet daarbij gemonteerd zijn.
Schuif van onderaf de borgplaat (3) in de adapterschaal (5)
tot de borgplaat (3) hoorbaar vastklikt.
Vanaf dit moment kunt u het display (1) niet meer van de
displayhouder (8) aftillen zonder de displayhouder (8) uit
de adapterschaal (5) te demonteren door de beide bevesti-
gingsschroeven (9) los te draaien.
Aanwijzing: De borgplaat (3) is geen diefstalbeveiliging.

Bediening
De bediening van het display en de aansturing van de weer-
gaven gebeuren via een bedieningseenheid.
De betekenis van de toetsen op de bedieningseenheid voor
de displayweergaven zijn te vinden in het onderstaande
overzicht. De keuzetoets heeft afhankelijk van hoe lang erop
wordt gedrukt 2 functies.

naar links bladeren
naar rechts bladeren
omhoog bladeren
omlaag bladeren
naar 2de schermniveau gaan (kort drukken)
instellingsmenu op het statusscherm openen (kort
drukken)
schermgerelateerde opties openen 
bijv. <Trip resetten> (lang drukken > 1 s)

Aanwijzing: Alle weergaven en teksten van de gebruikersin-
terface op de volgende pagina's komen overeen met de vrij-
gavestand van de software. Na een software-update kan het
zijn dat de weergaven en/of teksten van de gebruikersinter-
face iets veranderen.

Statusscherm
Vanuit het startscherm bereikt u het statusscherm door op
de toets  te drukken.

80% eMTB

VERBINDINGEN

10:45

INSTELLINGEN

a
b

c

d

e

g

h

f

a Acculaadtoestand
b Ondersteuningsniveau
c Fietsverlichting
d Tijd
e Verbindingsaanduiding
f Verbinding met smartphone
g Verbindingsstatus
h Instellingsmenu

Vanuit dit scherm kunt u het instellingsmenu bereiken door
op de toets  te drukken.
Aanwijzing: Het instellingsmenu kan niet tijdens het fietsen
worden opgevraagd.
Het instellingsmenu <INSTELLINGEN> bevat de volgende
menupunten:
– <Mijn eBike>

Hier vindt u de volgende menupunten.
▪ <Bereik resetten>

Hier kan de waarde voor het bereik worden teruggezet.
▪ <Auto trip resetten>

Hier kunnen instellingen voor automatisch terugzetten
worden uitgevoerd.

▪ <Wielgrootte>
Hier kan de waarde van de wielomtrek aangepast of
naar de standaardinstelling teruggezet worden.

▪ <Onderhoud>
Hier krijgt u de volgende servicebeurt te zien, als deze
door de rijwielhandelaar ingesteld werd.

▪ <Componenten>
Hier worden de gebruikte componenten met hun ver-
sienummers weergegeven.

– <Mijn Kiox>
Hier vindt u de volgende menupunten.
▪ <Statusbalk>

Hier kunt u kiezen uit de aanduidingen <Accu>, <Tijd>
of <Snelheid>.
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a.	 Acculaadtoestand
b.	 Ondersteuningsniveau
c.	 Fietsverlichting
d.	 Tijd
e.	 Verbindingsaanduiding
f.	 Verbinding met smartphone
g.	 Verbindingsstatus
h.	 Instellingsmenu

Voor uitgebreide informatie raden we je aan de uitgebreide handleiding te raad-
plegen op www.gazelle.nl/service/handleidingen.
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3.1.3	 Intuvia 200

3.1.3.1	 Bediening
Het display bedien je met de bedieningseenheid links op het stuur. De functies van 
de toetsen zijn hieronder weergegeven. Om de Ebike in/uit te schakelen druk je kort 
op de aan/uit-toets op de bedieningseenheid.

Deutsch – 2

Technische Daten

Display Intuvia 200
Produkt-Code BHU3210
BetriebstemperaturA) °C −5 … +40
Lagertemperatur °C +10 … +40
SchutzartB) IP55
Gewicht, ca.
– Display g 40
– Halterung (⌀ 31,8 mm) g 28
A) Außerhalb dieses Temperaturbereichs kann es zu Störungen in

der Anzeige kommen.
B) Die nicht verwendeten Anschlussbuchsen des Displays

Intuvia 200 müssen mit Blindstopfen verschlossen werden.
Die Lizenzinformationen für das Produkt sind unter der folgenden In-
ternetadresse verfügbar: www.bosch-ebike.com/licences

Bedienung
Hinweis zur Schutzfolie
u Entfernen Sie vor der Erstinbetriebnahme die Display-

Schutzfolie, um die volle Funktionalität des Displays
zu gewährleisten. Wenn die Schutzfolie auf dem Display
verbleibt, kann das zu Beeinträchtigungen der Funktiona-
lität/Performanz des Displays führen.

Die Bedienung des Displays ist über eine der dargestellten
Bedieneinheiten möglich. Die Funktionen der Tasten auf den
Bedieneinheiten können Sie der nachfolgenden Übersicht
entnehmen.
Die Auswahltaste hat je nach Dauer des Tastendrucks
2 Funktionen.

5-Tasten-Bedieneinheit

nach links blättern
nach rechts blättern
Unterstützungsstufe erhöhen/nach oben blättern
Unterstützungsstufe senken/nach unten blättern
Auswahltaste (kurzes Drücken)
Schnellmenü öffnen (langes Drücken > 1 s)

5-Tasten-Bedieneinheit

 / Kipptaste: nach links blättern/nach rechts blät-
tern
Unterstützungsstufe erhöhen/nach oben blät-
tern
Unterstützungsstufe senken/nach unten blät-
tern
Auswahltaste/Einstellungsmenü öffnen (kurzes
Drücken)
Schnellmenü öffnen (langes Drücken > 1 s)

3-Tasten-Bedieneinheit

Unterstützungsstufe erhöhen/nach oben blättern
Unterstützungsstufe senken/nach unten blättern
Auswahltaste / durch die Kacheln/Fahrdaten blättern
(kurzes Drücken)
Auswahltaste/Menü aufrufen (langes Drücken > 1 s)

Navigieren in den Menüs
Drücken Sie kurz die Taste  oder die Taste , um in den
Menüs zu navigieren.
Drücken Sie kurz die Auswahltaste , um den jeweiligen
Menüpunkt auszuwählen.
Durch langes Drücken (> 1 s) der Auswahltaste  gelangen
Sie eine Ebene zurück.

Hinweis: Mit der Taste  der dargestellten Bedieneinheiten
können Hinweise und Fehlercodes quittiert werden.
Hinweis: Durch Softwareaktualisierungen werden regelmä-
ßig Verbesserungen und Funktionserweiterungen einge-
führt. Daher können die hier gezeigten Darstellungen und
Funktionen von der tatsächlichen Anzeige abweichen.

0 275 007 3DI | (05.12.2025) Bosch eBike Systems
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Technische Daten

Display Intuvia 200
Produkt-Code BHU3210
BetriebstemperaturA) °C −5 … +40
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zu gewährleisten. Wenn die Schutzfolie auf dem Display
verbleibt, kann das zu Beeinträchtigungen der Funktiona-
lität/Performanz des Displays führen.

Die Bedienung des Displays ist über eine der dargestellten
Bedieneinheiten möglich. Die Funktionen der Tasten auf den
Bedieneinheiten können Sie der nachfolgenden Übersicht
entnehmen.
Die Auswahltaste hat je nach Dauer des Tastendrucks
2 Funktionen.

5-Tasten-Bedieneinheit

nach links blättern
nach rechts blättern
Unterstützungsstufe erhöhen/nach oben blättern
Unterstützungsstufe senken/nach unten blättern
Auswahltaste (kurzes Drücken)
Schnellmenü öffnen (langes Drücken > 1 s)
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 / Kipptaste: nach links blättern/nach rechts blät-
tern
Unterstützungsstufe erhöhen/nach oben blät-
tern
Unterstützungsstufe senken/nach unten blät-
tern
Auswahltaste/Einstellungsmenü öffnen (kurzes
Drücken)
Schnellmenü öffnen (langes Drücken > 1 s)

3-Tasten-Bedieneinheit

Unterstützungsstufe erhöhen/nach oben blättern
Unterstützungsstufe senken/nach unten blättern
Auswahltaste / durch die Kacheln/Fahrdaten blättern
(kurzes Drücken)
Auswahltaste/Menü aufrufen (langes Drücken > 1 s)

Navigieren in den Menüs
Drücken Sie kurz die Taste  oder die Taste , um in den
Menüs zu navigieren.
Drücken Sie kurz die Auswahltaste , um den jeweiligen
Menüpunkt auszuwählen.
Durch langes Drücken (> 1 s) der Auswahltaste  gelangen
Sie eine Ebene zurück.

Hinweis: Mit der Taste  der dargestellten Bedieneinheiten
können Hinweise und Fehlercodes quittiert werden.
Hinweis: Durch Softwareaktualisierungen werden regelmä-
ßig Verbesserungen und Funktionserweiterungen einge-
führt. Daher können die hier gezeigten Darstellungen und
Funktionen von der tatsächlichen Anzeige abweichen.
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	 naar links bladeren
	 naar rechts bladeren
	 ondersteuningsniveau verhogen
	 ondersteuningsniveau verlagen
	 keuzetoets (kort indrukken)

	 keuzetoets (lang drukken > 1 s) rit/gegegevens reset

3.1.3.2	 Schermweergave

Aanduidingselementen boordcomputer

Nederlands – 3

Standaardscherm
In het bovenste gedeelte van het standaardscherm zijn de
aanduidingen afhankelijk van de uitrusting van de eBike vast-
gelegd. In het onderste gedeelte kunt u door verschillende
tegels/rijgegevens (h) bladeren.

(a)
(b)

(d)

(f)

(g)

(c)

(i)

(e)

(h)

(a) Laadtoestand eBike-accu
(b) Rijmodus
(c) Fietsverlichting
(d) Aanduiding snelheidseenheid
(e) Tijd
(f) Snelheid
(g) Aanduiding aandrijvingsondersteuning
(h) Gegevenstegels waar doorheen kan worden geklikt
(i) Oriëntatiebalk

De aanduidingen (a) ... (g) vormen de statusbalk en rijgege-
vens die permanent worden weergegeven.
De oriëntatiebalk (i) geeft gedurende korte tijd aan op welke
tegel u zich bevindt.
In het standaardscherm kunt u verdere tegels/rijgegevens
bereiken. Op deze tegels worden statistiekgegevens, bereik
van de eBike-accu en gemiddelde waarden weergegeven.

Druk op de toets  of de toets  om door de
onderste tegels/rijgegevens te bladeren.

Druk de wiptoets naar links  of naar rechts 
om door de onderste tegels/rijgegevens te bla-
deren.
Druk kort op de keuzetoets  om door de on-
derste tegels/rijgegevens te bladeren.

Snelmenu
Via het snelmenu verschijnen geselecteerde instellingen die
ook tijdens het rijden aangepast kunnen worden.
De toegang tot het snelmenu is mogelijk door lang (> 1 s) op
de keuzetoets  te drukken.
Via het snelmenu kunt u de volgende instellingen uitvoeren:
– <ABS> (optioneel)

Hier kunt u een ABS-modus selecteren (indien beschik-
baar).

– <eShift> (optioneel)
De instellingen zijn afhankelijk van de betreffende ver-
snelling. U kunt hier bijv. uw trapfrequentie instellen, mits
de versnelling deze functie ondersteunt.

– <Ritgegevens>
Alle gegevens bij de tot dan toe afgelegde route worden
op nul gezet.

– <Details rit>
Alle gegevens bij de tot dan toe afgelegde route worden
hier weergegeven.

Aanwijzing: Afhankelijk van de uitrusting van uw eBike zijn
eventueel nog meer functies beschikbaar.

Instellingsmenu

Instellingsmenu opvragen
Blader door de onderste tegels/rijgegevens op het stan-
daardscherm tot u het instellingsmenu bereikt.
Druk hiervoor:
– op de toetsen   of  de wiptoets naar links  of naar

rechts  (bedieningseenheid met 5 toetsen)
– kort op de keuzetoets   (bedieningseenheid met 3 toet-

sen)

Druk kort op de keuzetoets  om het instel-
lingsmenu op te vragen.

Druk kort op de keuzetoets  om het instel-
lingsmenu op te vragen.

Druk > 1 s op de keuzetoets  om het instel-
lingsmenu op te vragen.

Aanwijzing: Het instellingsmenu kan niet tijdens het fietsen
worden opgevraagd.
Het instellingsmenu <Instellingen> bevat de volgende me-
nupunten:
– <eBike>

Hier vindt u de volgende menupunten.
▪ <ABS> (optioneel)

Hier kunt u een ABS-modus selecteren (indien beschik-
baar).

▪ <Schakeladvies> of <eShift> (optioneel)
Hier kunt u het schakeladvies activeren of deactiveren.
Afhankelijk van het feit of u eShift hebt, kunt u hier bijv.
uw trapfrequentie instellen, mits de versnelling deze

Bosch eBike Systems 0 275 007 3DI | (05.12.2025)

a.	 Acculaadtoestand
b.	 Ondersteuningsniveau
c.	 Fietsverlichting
d.	 Aanduiding eenheid
e.	 Tijd
f.	 Snelheid
g.	 Aandrijvingsondersteuning
h.	 Tekstaanduiding
i.	 Oriëntatiebalk

Voor uitgebreide informatie raden we je aan de uitgebreide handleiding te raad-
plegen op www.gazelle.nl/service/handleidingen.
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3.1.4	 System controller & Mini-remote2 |

(9)

(2)

(10)
(11)

(12)

(13)

(8)

(7)

(6)

(4)(3)

(1)

(5)

0 275 007 3RC | (26.01.2026) Bosch eBike Systems
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3.1.4.1	 E-bike aan/uit zetten
Voor het inschakelen van het eBike-systeem druk je kort op de aan/uit-toets (11). Na 
de opstartanimatie krijg je de laadtoestand van de accu met de oplaadaanduiding 
(3) en het ingestelde ondersteuningsniveau met de aanduiding (5) in kleur te zien. 
De eBike is klaar voor gebruik. 

3.1.4.2	 Ondersteuningsstand kiezen
Mini Remote: Druk kort op de toets + (6) voor meer ondersteuning of - (8) voor 
minder ondersteuning. System Controller: Druk kort op de Modus-toets (13) voor 
meer ondersteuning. Houd deze toets langer dan 1 seconde ingedrukt voor minder 
ondersteuning. Het ondersteuningsniveau kan op elk moment, ook tijdens het fietsen, 
gewijzigd worden en krijg je in kleur te zien. 

3.1.4.3	 Duwhulp in-/uitschakelen
De loopondersteuning kan het duwen van de e-bike gemakkelijker maken. De snel-
heid in deze functie is afhankelijk van de gekozen versnelling kan kan maximaal 
4 km/h bereiken. Voor het starten van de loopondersteuning drukt u langer dan 1 s 
op de toets (8) en houd je de toets ingedrukt. De oplaadaanduiding (3) gaat uit en 
een wit looplicht in rijrichting laat zien dat de functie gereed is voor gebruik. Voor 
het activeren van de loopondersteuning moet binnen de volgende 10 seconden een 
van de volgende acties plaatsvinden:
	а Duw de eBike vooruit.
	а Duw de eBike achteruit.
	а Voer met de eBike een zijwaartse pendelbeweging uit.

Na de activering begint de motor te duwen en de kleur van de doorlopende witte 
balken wisselt naar ijsblauw. Wanneer je de toets (8) loslaat, wordt de looponder-
steuning gestopt. 

3.1.4.4	 Oplaadaanduiding van de eBike-accu
De vijf LED’s geven het laadniveau aan. Een lichtblauwe balk komt overeen met 
ongeveer 20%, een witte balk met ongeveer 10%. Daarnaast kleurt het display oranje 
onder de 30% en rood onder de 10%. Knipperend rood bij 0% geeft aan dat de 
motorondersteuning niet meer beschikbaar is, maar dat er nog wel reservevermogen 
is voor de verlichting. Als de eBike-accu geladen wordt, knippert de bovenste balk 
van de oplaadaanduiding van de eBike-accu (3). 

  ~ 20%	   < 30%
  ~ 10%	   < 10%
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3.1.4.5	 Energievoorziening van de bedieningseenheid (Mini Remote)
De Mini Remote werkt op een CR1620-batterij. Zodra deze bijna leeg is, knippert 
het led-lampje (5) oranje. Raadpleeg uw dealer of de Bosch documentatie over hoe 
de batterij te vervangen.

| 3

(15) (15)

(4) (14)

(16)

A

Bosch eBike Systems 0 275 007 3RC | (26.01.2026)
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3.1.5	 Purion 200

2 |

(1)

(2)

(4)

(5)

(6)

(8)

(7)

(9)

(10)

(3)

0 275 007 3RP | (28.02.2023) Bosch eBike Systems

3.1.5.1	 Bediening
Voor het inschakelen van de eBike drukt u kort op de aan/ uit-toets (1). Na de star-
tanimatie is de eBike klaar voor gebruik. De helderheid van de aanduiding wordt 
geregeld door de omgevingslichtsensor (3). Dek daarom de omgevingslichtsensor 
(3) niet af. De aandrijving wordt geactiveerd, zodra u op de pedalen trapt (behalve 
in ondersteuningsniveau OFF). Het aandrijfve rmogen richt zich naar het ingestelde 
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ondersteuningsniveau. Zodra u in de normale modus stopt met op de pedalen te 
trappen of zodra u een snelheid van 25/45 km/h heeft bereikt, wordt de ondersteu-
ning door de aandrijving uitgeschakeld. De aandrijving wordt automatisch weer 
geactiveerd, zodra u op de pedalen trapt en de snelheid onder 25/45 km/h ligt. Voor 
het uitschakelen van de eBike drukt u kort (< 3 s) op de aan/uit-toets (1).

Op de bedieningseenheid kunt u met de toetsen ondersteuning verhogen + (5) en 
ondersteuning verlagen – (6) instellen hoe sterk de aandrijving u bij het trappen 
ondersteunt. Het ondersteuningsniveau kan op elk moment, ook tijdens het fietsen, 
gewijzigd worden en krijgt u in kleur te zien.

3.1.5.2	 Display-aanduidingen Nederlands – 3

eBike in-/uitschakelen
Voor het inschakelen van de eBike drukt u kort op de aan/
uit-toets (1). Na de startanimatie is de eBike klaar voor ge-
bruik.
De helderheid van de aanduiding wordt geregeld door de
omgevingslichtsensor (3). Dek daarom de omgevingslicht-
sensor (3) niet af.
De aandrijving wordt geactiveerd, zodra u op de pedalen
trapt (behalve in ondersteuningsniveau OFF). Het aandrijf-
vermogen richt zich naar het ingestelde ondersteuningsni-
veau.
Zodra u in de normale modus stopt met op de pedalen te
trappen of zodra u een snelheid van 25/45 km/h heeft be-
reikt, wordt de ondersteuning door de aandrijving uitgescha-
keld. De aandrijving wordt automatisch weer geactiveerd,
zodra u op de pedalen trapt en de snelheid onder
25/45 km/h ligt.
Voor het uitschakelen van de eBike drukt u kort (< 3 s) op
de aan/uit-toets (1).
Als ongeveer 10 minuten lang geen vermogen van de aandrij-
ving gevraagd wordt (bijv. omdat de eBike stilstaat) en er op
geen enkele toets gedrukt wordt, schakelt de eBike automa-
tisch uit.

Snelmenu
Via het snelmenu verschijnen geselecteerde instellingen die
ook tijdens het rijden aangepast kunnen worden.
De toegang tot het snelmenu is mogelijk door lang (> 1 s) op
de keuzetoets  te drukken.
Vanuit het statusscherm is de toegang niet mogelijk.
Via het snelmenu kunt u de volgende instellingen uitvoeren:
– <Trip resetten>
Alle gegevens bij de tot dan toe afgelegde route worden op
nul gezet.
– <eShift> (optioneel)
De instellingen zijn afhankelijk van de betreffende versnel-
ling.
Aanwijzing: Afhankelijk van de uitrusting van uw eBike zijn
eventueel nog meer functies beschikbaar.

Display-aanduidingen
Aanwijzing: Alle weergaven en teksten van de gebruikersin-
terface op de volgende pagina's komen overeen met de vrij-
gavestand van de software. Na een software-update kan het
zijn dat de weergaven en/of teksten van de gebruikersinter-
face iets veranderen.
Wanneer u vóór de laatste keer uitschakelen geen ander
scherm heeft geselecteerd, krijgt u dit scherm te zien.

Startscherm

TURBO80%
km/h

21.4

(a)

(e)

(c)
(d)

(f)

(b)

(a) Laadtoestand eBike-accu
(b) Ondersteuningsniveau
(c) Aanduiding snelheidseenheid
(d) Eigen trapvermogen
(e) Snelheid
(f) Aandrijfvermogen

Door op de toets   of   te drukken kunt u andere scher-
men bereiken.
De volgende andere schermen staan ter beschikking:
– Statusscherm: Hier krijgt u de status van de verbonden

apparaten te zien.
– Afstandscherm
– Rittenscherm
– Bereikscherm
– eBike-accuscherm
– Vermogensscherm
– Trapfrequentiescherm
– Totale afstand-scherm
– ABS-scherm (optioneel)

Ondersteuningsniveau selecteren
U kunt op de bedieningseenheid met de toetsen ondersteu-
ning verhogen + (5) en ondersteuning verlagen – (6) instel-
len hoe sterk de aandrijving u bij het trappen ondersteunt.
Het ondersteuningsniveau kan op elk moment, ook tijdens
het fietsen, gewijzigd worden en krijgt u in kleur te zien.
Niveau Aanwijzingen
OFF De aandrijfondersteuning is uitgeschakeld, de

eBike kan als een normale fiets alleen door te
trappen voortbewogen worden.

ECO Effectieve ondersteuning met maximale effici-
ëntie, voor maximaal bereik

TOUR Gelijkmatige ondersteuning, voor tochten met
een groot bereik

TOUR+ Dynamische ondersteuning voor natuurlijk en
sportief fietsen

eMTB Optimale ondersteuning op elk terrein, sportief
vertrekken, verbeterde dynamiek, maximale
prestaties

SPORT Krachtige ondersteuning voor sportief fietsen
op bergachtige trajecten en voor stadsverkeer

TURBO Maximale ondersteuning bij flink doortrappen,
voor sportief fietsen

Bosch eBike Systems 0 275 007 3RP | (28.02.2023)

a.	 Laadtoestand eBike-accu
b.	 Ondersteuningsniveau
c.	 Aanduiding snelheidseenheid
d.	 Eigen trapvermogen
e.	 Snelheid
f.	 Aandrijfvermogen

Door op toets (9) of (10) te drukken kunt u andere schermen bereiken.

De volgende andere schermen staan ter beschikking:
	а Statusscherm: Hier krijgt u de status van de verbonden apparaten te zien.
	а Afstandscherm
	а Rittenscherm
	а Bereikscherm
	а eBike-accuscherm
	а Vermogensscherm
	а Trapfrequentiescherm
	а Totale afstand-scherm
	а ABS-scherm (optioneel)
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3.2	 Oplaadapparaat
2 |

4A Charger

(5)

(4)

(3)(1)

(2)

0 275 007 3CX | (15.03.2022) Bosch eBike Systems

Ingebruikname
Let op de netspanning! De spanning van de stroombron moet overeenkomen met 
de gegevens op het typeplaatje van het oplaadapparaat. Met 230 V aangeduide 
oplaadapparaten kunnen ook met 220 V gebruikt worden. Steek de apparaatstekker 
(3) van het netsnoer in de apparaataansluiting (2) op het oplaadapparaat. Sluit het 
netsnoer (verschilt per land) op het elektriciteitsnet aan.

Accu buiten de fiets opladen
Plaats de accu alleen op een schone ondergrond. Vermijd vooral het vervuilen van 
de oplaadbus en van de contacten, bijv. door zand of aarde. Steek de oplaadstekker 
(5) van het oplaadapparaat in de aansluitbus op de accu.
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Accu in de fiets opladen
Schakel de accu uit. Reinig de afdekking van de oplaadbus. Vermijd vooral het 
vervuilen van de oplaadbus en van de contacten, bijv. door zand of aarde. Til de 
afdekking van de oplaadbus op en steek de oplaadstekker (5) in de oplaadbus. Door 
verwarming van het oplaadapparaat bij het opladen bestaat brandgevaar. Laad de 
accu’s op de fiets alleen in droge toestand en op een brandveilige plaats. Als dit niet 
mogelijk is, neem dan de accu uit de houder en laad deze op een geschikte plaats. 
Lees hiervoor de gebruiksaanwijzing van de accu en neem deze in acht.

Laadprocedure
Het laden begint, zodra het oplaadapparaat met de accu of de oplaadbus op de 
fiets en het elektriciteitsnet verbonden is.

Veiligheidsaanwijzing
	а De Bosch eBike-oplaadapparaten zijn uitsluitend bestemd voor het opladen 

van Bosch eBike-accu’s en mogen niet voor andere doeleinden gebruikt worden. 
Het hier afgebeelde Bosch eBike-oplaadapparaat is compatibel met de Bosch 
eBike-accu’s van de nieuwe systeem generatie the smart system (het smart 
systeem).

	а Sluit de oplaadbus na het opladen op de fiets zorgvuldig met de afdekking af.
	а Houd het oplaadapparaat uit de buurt van regen of natheid.
	а Laad alleen voor eBikes toegestane Bosch Li-Ion-accu’s op. De accuspanning 

moet bij de acculaadspanning van het oplaadapparaat passen.
	а Houd het oplaadapparaat schoon.
	а Controleer vóór elk gebruik oplaadapparaat, kabel en stekker. Gebruik 

het oplaadapparaat niet, als u beschadigingen vaststelt. Open het 
oplaadapparaat niet.

	а Gebruik het oplaadapparaat niet op een licht ontvlambare ondergrond (bijv. 
papier, textiel enz.) of in een brandbare omgeving.

	а Wees voorzichtig, wanneer u het oplaadapparaat tijdens het opladen 
aanraakt. Draag werkhandschoenen.

	а Bij beschadiging of verkeerd gebruik van de accu kunnen dampen ontsnappen. 
Zorg voor de aanvoer van frisse lucht en zoek bij klachten een arts op.

	а De eBike-accu mag niet zonder toezicht geladen worden.
	а Kinderen en personen die op grond van hun fysieke, zintuiglijke of geestelijke 

vermogens, hun onervarenheid of hun gebrek aan kennis niet in staat zijn het 
oplaadapparaat veilig te bedienen, mogen dit oplaadapparaat niet zonder 
toezicht of instructie door een verantwoordelijke persoon gebruiken.
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3.3	 Accu 

3.3.1	 Intube accu

 

| 5

4

3

1

2

2

1

(2)

(8)

(4)

(1)

(1)

(2)

(8)

(4)

B

A

(4)

(2)

Bosch eBike Systems 0 275 007 3PX | (17.03.2022)
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Accu verwijderen (afbeelding A)
Voor het verwijderen van de PowerTube-accu open je het slot met de sleutel (1). De 
accu wordt ontgrendeld en valt in de tegenhoudt beveiliging. Duw van bovenaf op 
de tegenhoudt beveiliging (2), de accu wordt helemaal ontgrendeld en valt in je 
hand. Trek de accu uit het frame. 
Opmerking: Veroorzaakt door verschillende gerealiseerde constructies kan het zijn 
dat het plaatsen en verwijderen van de accu op een andere manier moet gebeuren.

Accu plaatsen (afbeelding B)
Om ervoor te zorgen dat de accu geplaatst kan worden, moet de sleutel in het slot 
zitten en het slot moet geopend zijn. 

1.	� Klap de accu naar boven (2) tot deze door de tegenhoudt beveiliging vastge-
houden wordt (1).

2.	� Houd het slot met de sleutel open en duw de accu in het frame tot deze duidelijk 
hoorbaar vastklikt (3). Controleer in alle richtingen of de accu vast zit.

3.	� Sluit de accu altijd met het slot af (4), omdat anders het slot open kan gaan en 
de accu uit de houder kan vallen.

Trek de sleutel na het afsluiten altijd uit het slot. Op deze manier voorkom je dat de 
sleutel eruit valt of dat de accu bij geparkeerde E-bike door onbevoegden wegge-
pakt wordt.

3.3.2	 Ontube accu (afbeelding C)

Accu verwijderen
Voor het verwijderen van de PowerPack-accu schakel je deze uit en maak je het slot 
met de sleutel (1) open. Kantel de accu uit de bovenste houder en trek deze uit de 
onderste houder.

Accu plaatsen
Om ervoor te zorgen dat de accu (2) kan worden geplaatst, mag de sleutel niet in het 
slot zitten. Voor het plaatsen van de PowerPack-accu zet je deze met de contacten 
op de onderste houder (3) op de E-bike. Kantel deze tot de aanslag in de bovenste 
houder tot deze duidelijk hoorbaar vastklikt. Controleer in alle richtingen of de accu 
vast zit.

Let op: Fiets niet met een sleutel die in het slot zit. Zorg ervoor dat de sleutel 
niet meer in het slot zit, wanneer je de E-bike parkeert.
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3.3.3	 Drager accu (afbeelding D)

Accu verwijderen
Voor het verwijderen van de drager-accu schakel je deze uit en maak je het slot met de 
sleutel open. Trek de accu uit de houder totdat deze helemaal los komt van de slede. 

Accu plaatsen
Voor het plaatsen van de accu is een sleutel niet nodig. Zorg ervoor dat de accu goed 
geplaatst wordt op de accu slede. Je kan vervolgens de accu richting de docking 
duwen. De accu zal automatisch in het slot vallen zodra deze goed in de docking 
gedrukt wordt. Je hoort een duidelijk hoorbare klik wanneer de accu in het slot valt. 
Controleer in alle richtingen of de accu vast zit.

Uitgebreide informatie met betrekking tot de accu, de motor, het midden- en zijdisplay, 
de lader, de snelheidssensor, de actieradius, foutdiagnose, fouten oplossen, onderhoud 
en technische specificaties, vind je in de uitgebreide handleiding op www.gazelle.nl/
service/handleidingen. Wij wensen je veel plezier bij het gebruik van jouw nieuwe fiets 
met Bosch aandrijving!
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